
EN Thermal balaclava / PL Kominiarka termoaktywna / DE Thermobalaklava
FR Balaclava thermique / ES Pasamontañas térmico / IT Passamontagna termico
NL Thermische balaclava / SE Termisk balaklava / PT Balaclava térmica
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EN Manufacturer / PL Producent / DE Hersteller  
FR Fabricant / ES Fabricante / IT Produttore  
NL Fabrikant / SE Tillverkare / PT Fabricante
markARTUR Artur Czajkowski
Zadębie 44, 20-231 Lublin, Poland 
contact@meteorsport.com, www.meteorsport.com

EN Made in China / PL Wyprodukowano w Chinach / DE Hergestellt in China 
FR Fabriqué en Chine / ES Hecho en China / IT Fatto in Cina 
NL Gemaakt in China / SE Tillverkad i Kina / PT Fabricado na China

Use only in suitable temperature conditions – improper use may affect thermal comfort. Avoid using the balaclava in very humid 
conditions – this may reduce its insulating properties. Regularly check the condition of the material – wear may reduce its thermal 
effectiveness. Do not use if the material is damaged – a damaged balaclava may lose its thermal properties. Avoid contact with 
sharp objects – they may damage the material of the balaclava.

Używać wyłącznie w odpowiednich warunkach temperaturowych – niewłaściwe użytkowanie może wpłynąć na komfort termiczny. 
Unikać stosowania kominiarki w bardzo wilgotnych warunkach – może to zmniejszyć jej właściwości izolacyjne. Regularnie sprawdzać 
stan materiału – zużycie może obniżyć skuteczność termiczną. Nie stosować w przypadku uszkodzeń materiału – uszkodzona 
kominiarka może stracić swoje właściwości termiczne. Unikać kontaktu z ostrymi przedmiotami – może uszkodzić materiał 
kominiarki.

Nur bei geeigneten Temperaturbedingungen verwenden – unsachgemäße Verwendung kann den thermischen Komfort 
beeinträchtigen. Vermeiden Sie die Verwendung der Balaclava in sehr feuchten Bedingungen – dies kann ihre Isoliereigenschaften 
verringern. Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Materials – Abnutzung kann die thermische Wirksamkeit verringern. Nicht 
verwenden, wenn das Material beschädigt ist – eine beschädigte Balaclava verliert ihre thermischen Eigenschaften. Vermeiden Sie 
den Kontakt mit scharfen Gegenständen – sie können das Material der Balaclava beschädigen.

Utiliser uniquement dans des conditions de température appropriées – une utilisation incorrecte peut affecter le confort thermique. 
Éviter d'utiliser la cagoule dans des conditions très humides – cela peut réduire ses propriétés isolantes. Vérifier régulièrement l'état 
du matériau – l'usure peut réduire son efficacité thermique. Ne pas utiliser si le matériau est endommagé – une cagoule 
endommagée peut perdre ses propriétés thermiques. Éviter le contact avec des objets tranchants – ils peuvent endommager le 
matériau de la cagoule.

Usar solo en condiciones de temperatura adecuadas: el uso incorrecto puede afectar el confort térmico. Evitar usar la pasamontañas 
en condiciones muy húmedas: esto puede reducir sus propiedades aislantes. Revisar regularmente el estado del material: el desgaste 
puede reducir su efectividad térmica. No usar si el material está dañado: una pasamontañas dañada puede perder sus propiedades 
térmicas. Evitar el contacto con objetos afilados: pueden dañar el material de la pasamontañas.

Utilizzare solo in condizioni di temperatura adeguate – l'uso improprio può influire sul comfort termico. Evitare l'uso del 
passamontagna in condizioni di umidità molto elevata – potrebbe ridurre le sue proprietà isolanti. Controllare regolarmente lo stato 
del materiale – l'usura può ridurne l'efficacia termica. Non utilizzare se il materiale è danneggiato – un passamontagna danneggiato 
può perdere le sue proprietà termiche. Evitare il contatto con oggetti appuntiti – potrebbero danneggiare il materiale del 
passamontagna.

Alleen gebruiken bij geschikte temperatuurcondities – verkeerd gebruik kan het thermisch comfort beïnvloeden. Vermijd het gebruik 
van de balaclava in zeer vochtige omstandigheden – dit kan de isolerende eigenschappen verminderen. Controleer regelmatig de 
staat van het materiaal – slijtage kan de thermische effectiviteit verminderen. Niet gebruiken als het materiaal beschadigd is – een 
beschadigde balaclava kan zijn thermische eigenschappen verliezen. Vermijd contact met scherpe voorwerpen – deze kunnen het 
materiaal van de balaclava beschadigen.

Använd endast i lämpliga temperaturförhållanden – felaktig användning kan påverka den termiska komforten. Undvik att använda 
balaklavan i mycket fuktiga förhållanden – detta kan minska dess isolerande egenskaper. Kontrollera regelbundet materialets skick – 
slitage kan minska dess termiska effektivitet. Använd inte om materialet är skadat – en skadad balaklava kan förlora sina termiska 
egenskaper. Undvik kontakt med vassa föremål – de kan skada materialet på balaklavan.

Usar apenas em condições de temperatura adequadas – o uso incorreto pode afetar o conforto térmico. Evitar o uso da balaclava 
em condições muito úmidas – isso pode reduzir suas propriedades isolantes. Verificar regularmente o estado do material – o 
desgaste pode reduzir sua eficácia térmica. Não usar se o material estiver danificado – uma balaclava danificada pode perder suas 
propriedades térmicas. Evitar o contato com objetos cortantes – eles podem danificar o material da balaclava.


